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RCM em

R(max)| H1 | H2 | H3 |R(min)| Rfs | Hfs
m m m m m m m
60 |[203(697]| 26 4,0 10,0 | 2,3
55 | 17,7646 | 26 4,0 10,0 | 2,3
50 [17,0 (596 | 25 4,0 10,0 | 2,3
45 | 16,3546 | 25 4,0 9,0 2,3
40 | 1561496 | 25 4,0 9,0 2,2
35 | 148|445 25 4,0 9,0 2,1
30 [140]295]| 24 4,0 9,0 2,0
25 [ 131344 24 4,0 9,0 1,7

A Consultar / Consultus / Nous consulter / Auf Anfrage
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3400 | 60,0

14300/ 8000 | 25,0 —== ¢~
12200| 8000 | 30,0

10100| 8000 | 35,0

8100 | 7900 | 40,0

6500 | 6600 | 45,0

5600 | 5800 | 50,0

4200 | 4400 | 55,0

kg

RCF Reenvio Fijo / Fixed Reeving / Mouflage fixe / Fixe Umscheerung / ®ukcuposanHas 3anacoska
RCM Cambio Reenvios Manual / Manual Reeving Change / Changement de mouflage manuel / Manuelle Umscheerung / PydyHas cmeHa 3anacosku
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DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART RCF

Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpefeneHus Harpyaku EFU5-50-80

R T Do | 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 W

60 26,7 8000 8000 7200 6240 5470 4850 4310 3850 3400

55 29,7 8000 8000 7930 6950 6160 5510 4940 4400

50 34,4 8000 8000 7890 7090 6420 5800

45 36,1 8000 8000 7360 6600 0%

40 39,2 8000 8000 7900 j

35 35,0 8000 8000 T N\

30 30,0 8000 8000 ¢ \7\

25 | 250 | 8000 8000 —
DIAGRAMA DE CARGAS / LOAD CHART RCM
Diagramme de charges / Lastdiagramm / [uarpamma pacnpegnenerus Harpy3sku EFU5-50-80

R ¥ | Bame | 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 “m

55 19,2 12000 12000 11590 9530 8080 6980 6120 5410 4790 4200

50 14,7 16000 16000 12580 10510 9040 7930 7050 6300 5600

45 15,2 16000 16000 12970 10890 9410 8270 7340 6500 E

40 16,3 16000 16000 13810 11740 10250 9100 8100 i

35 18,1 16000 16000 14970 12880 11360 10100 FUZ N\

30 19,8 16000 16000 15900 13810 12200 ¢ \1\

25 | 208 | 16000 16000 14300 —

Datos validos hasta 80 m de ABG. Para alturas mayores consultar / Valid data up to 80 m HUH. Additional heights on request / Données valables jusqu'a 80 m HSC. Pour des autres
hauteurs, merci de nous consulter / Giiltige Daten bis zu 80 m HH. Bei hoheren Hakenhdhen nachfragen / JonycTumble gaHHbie ao 80 M BIK. [ins 6onee BbICOKMX BbICOT KOHCYMBTUPYIATECH

MECANISMOS / MECHANISMS
Mécanismes / Antriebe / MexaHuambl

(1) Para mecanismos de alta capacidad de cable

(S%%én m EFU5-50-80 rn consultar cargas. / For mechanisms with high drum
(1) EFU5L-50-80 == capacity, request loads. / Pour des mécanismes
Omm 50 kW avec une grande capacité de cable il faut consulter.
| Fiir Hubmechanismen mit hoher Kabelkapazitat,
8 Lastdiagramm anfragen. / MpokoHcynbTupyiiTech 0
Fi Harpy3akax npyu MexaHuamax ¢ GonbLUeit BMECTUMOCTLIO
) ¢ Kabns.
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LCH Series

Elevacion / Hoist/ | Abatimiento/Lufiing/ |  Giro_/ Slewing Traslacion / Travel Tension de alimentacion / Potencia requerida / Required %p(t:iigr?:Il //
Levage / Hub / Relevage / Einziehen | Rotation / / Translation / Oper.atln% voltage / Tension de power / Puissance requise / Enpo tion /
Tun MexaHu3ma | Brandeggio / Drehbewegung / Verfahrbewegung service / Betriebsspannung / | Bendtigte Leistung / Tpebyemas Kaufop tion '/
(nogbem) CknapbiBaHne Mosopot | Xoa HanpsikeHme 1CTOYHMKA NUTaHNS MOLLHOCTb Onuwogaano
EFU5-50-80 (2) TRA-T.5 400V 105 kVA
GH45 (3x) GFU-7.5 ) TRAT 5 3ph *
EFUSL-50-80 (4) TRACT. 50 Hz 105 kVA
DS.2317.01 LCH300 16t



ALTURAS BAJO GANCHO / HEIGHTS UNDER HOOK

Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / BbicoTa nog kptokom B25m
n° Ref. 7@ h
7XAB3 7XR63 T( ) Y oo P
m 3 D33 25 55
® RCF & F1|RCM ¥ F2|RCF & F1|RCM ¥ F2 N 4 TD3 25 55
% . ®Mm | ®m | ®m | ®Mm) 1x S35 = 1x S35M
— 7 (m)
572m |3 25 3/530 253/530 253/5 30 253/530 1x D33 = 1x D33M
® RCF ¢ F1|RCM ¥F2 s17m |o| 40745 | 40/45 | 40/45 | 40
s ® ®M | ®M) i I 1V 50 50 45
som 1| 2 % 62m (3| B 55 55 50
404m (1| 340 | 30135 407m 3] 80 % GO | Zrawy
n 5XAT73
#om |1 50/85 [ 40 2] o | @ Lo 67,5 927
294m |1 50 3 ' TXAGS | ya80 | 1157
Am 1] 55 M % 7XR63 :
1 | ; Sers | 675 | 1000
N 3 Z max. ®
1 M TXABS 1 1280 | 1559
= 3 7XR63 ’
1 | @& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
19m  [4] 22m |4 / Tlpn paBote
' 1 &S Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
T E_ T Ausser Betrieb / B cTaLmoHapHOM COCTOSHUM
JoL Je L
5XA73 5XR73 7XAB3 TXR63
® RCF ¢ F1|RCM ¥ F2
® RCF & F1|RCM ¥ F2 Tees M _®M | ®m)
: N 25/30 25/30
s ® ®M | ®M) 9%51m 3] 35 35
25/30 25/30 40/45 | 40/45
496m 1] "3 35 496m 131 5o 50
40/45 40 /45 55
55
38,6 m i 60 55 i R1 (k) R2 (k)
1 3 ES73 -1442 785
- L &S | ES43 1527 836
1 3 Rz Rt
B0 B *@* ES73 | 2022 | 1446
- I | ES43 2278 1667
1 3
T ? @& En servicio / In operation / En service / In Betrieb
|| 1] | Mpw pabote
1 3 Fuera de servicio / Out of service / Hors service /
Ausser Betrieb / B cTauuoHapHOM COCTOsHIM
PS5 PD3-2
ES73 ES43
GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE @25m
Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Hapatumaemblit kpaH 2
o
@3 5XAT3
° RCF ¢ F1 60/55/50 | 45/40/35 30/25
(*: (m) RCM WF2| 55/50 45140 35/30 25
® A max 18,4 239 294 34,9
B * Amin 18,4 239 239 294
B B max i - _1220 |25 330
B min - 16,5 16,5 22,0
* C max 220 | - [330]275]385|330]44,0] 385
A H max 4041 - 569|734 (6798997891064
41

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenh6hen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu [pyrix BETPEHHBIX 30HaX, NPy 6OMbLLON BbICOTE, MPUBA3KAX K 3AAHMI0 UMW HApaLLMBAHUN KpDaHa BHYTPY 34aHINS MPOKOHCYMLTUPYITECH C HAMM
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GRUA ARRIOSTRADA / BRACED CRANE B25m

Grue a entretoisement / Abgespannter Kran / Hapaluysaemblil kpaH

<

@ EST3
. ; RCF $F1| 60/55 |50/45/40 ] 35/30/25
c (m) RCM $F2| 55 50/45/40 | 35/30/25
| 4* ® A max 27,6 33,1 38,6
Amin 22,1 276 276
B B max Cl20]  [as| | [330
| % B min 16,5 220 220
Cmax | 330275385330 440]385
A Hmax | 60,6 | 771 | 71,6 | 936 | 82,6 | 1101
)
@ TXAG3
s (®) _RCF 4F1| 60/55 | 50/45/40 ] 35/30/25
(m) RCM WF2| 55 50/45/40 | 35/30/ 25
Amax 35,2 407 462
. : Amin 242 297 297
c B max l20]  Jas| | [330
| @ B min 16,5 16,5 16,5
ﬁl Cmax | 330275385330 440385
B Hmax | 682847 |79.2[101,2] 90,2 [117,7
'% @3 ES43
A RCF ¢F1| 60/55 |50/45/40 [ 35/30/25
- ]Lf (m) RCM ¥F2| 55 50/45/40 | 35/30/ 25
A max 33,1 38,6 441
Amin 22,1 276 276
B max BEEREEED
B min 16,5 16,5 16,5
Cmax | 330275385330 440|385
Hmax | 661|826 | 77,1 99,1 | 881 [1156
GRUA TREPADORA / INTERNAL CLIMBING CRANE B20m

Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran mit klettern im Gebéaude / Kpan ¢ camonogbemom

s ¢F1 | RCMyF2 | _Hs<700m
°T° RCF ¢ ¢ Amax | Amin
®cl ®m | ®m |y | m) T
529 m h(m)
A (5x D23+ 25 25 250 | 10,0 i
4x D23A + CLD23A-12) 4L
H 4TAm i 2 pm
Hs (4x D23+ 35 35 22,3 1 10,0 Ref. B h
4x D23A4*; CgLD23A-12) D23 20 55
9m D23A 20 55
F1= b (3x D23+ 0P| NP | 198 | 100 CLD23A12 20 34
A 4x D23A+ CLD23A-12) e
F2 -t (365‘2’;‘ % 55 | 168 | 90
i} x D23+ , ,
4x D23A + CLD23A-12) 60

CL42

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones, additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres zones de
vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen zum Gebaude
oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Mpu fpyrix BETPEHHbIX 30HaX, Npy 6OMbLLON BbICOTE, MPUBSI3KaX K 30aHWI0 UM HApaLLMBAHUN KpaHa BHYTPY 30aHIUsi MPOKOHCYMBTUPYIATECH C HAMU
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Reserva de modificaciones.  Subject to modifications. Modifications reservées. Konstruktionsanderungen vorbehalten.  BoamoxHbl n3meHeHus.





